LIETUVOS TSR AUKSTYJY MOKYKLYU MOKSLO DARBAI, KALBOTYRA, X, 1964

PIRMASIS LIETUVIU KALBOS SINONIMU
ZODYNAS

(A. Lyberis, Lietuviy kalbos sinonimy Zodynas, Kaunas, 1961)

ZodZiai, kuriuos mes vartojame savo kalboje, turi buti gerai parink-
ti — taikliis, vaizdingi, jtaigiis. Ne visuomet uZtenka jais pranesti jvykio
ar reiskinio turinj, jie turi paveikti klausytojg ar skaitytoja. Reikia atsi-
minti, kad Zodis ne vien tik turi aiSkiai iSreiksti tai, kg mes norime pa-
sakyti, bet jis turi atitikti apraSomojo momento nuotaika, aplinka ir kt.

Lietuviy kalba yra tokia turtinga, kad mes kiekvienu momentu
galime rasti Zodj, kuris savo skambumu, aiSkumu, vidiniu turiniu bity
pats stipriausias ir taikliausias. Tadiau iki $iol 3ia gausia sinonimika
sunku buvo pasinaudoti, nes ji buvo iSbarstyta po jvairius Zodynus,
straipsnius, groZinés literatiiros kiirinius, tautosaka arba gyvavo Zmo-
niy liipose.

A. Lyberio ,Lietuviy kalbos sinonimy Zodynas“ — pirmas didesnis
méginimas sukaupti sinonimine leksika vienoje vietoje. Toks Zodynas
reikalingas ir naudingas, nes padés jdiegti kalbos jgiidZius jaunajai kar-
tai — moksleiviams ir studentams. Zodyno pasirodymas kelia dZiaugsma
spaudos darbuotojams ir raSytojams. A. Venclova raso: ,Kiekvienas
misy, kas raSome eilérad€ius, apsakymus, romanus, pjeses, apybraiZas,
straipsnius ar netgi korespondencijas i savo gamyklos ar koliikio, nori-
me, kad miisy darbai ne tik atspindéty puikiaja tarybine tikrove. Mes
norime, kad juos visi gerai suprasty, kad jie nesty savyje misy gim-
losios kalbos turtinguma, jvairias jos israiSkos formas, kad jie, tie miisy
darbai, skambéty gaiviai, naujai, nepakartojamai, kaip skamba misy
nuostabi, sena kalba. Ir $tai j pagalba ateina mums nauja gera knyga —
sinonimy Zodynas“!.

Didelé Zodyno teigiamybé, kad duotieji ZodZiai sukir&iuoti (kiréiavi-
mo paradigmos, deja, nenurodomos), vadinasi, Zodynas pratins prie tai-
syklingo kiriavimo. Zodyne paZyméta, kurie ZodZiai daZniau ar reiau

' A. Venclova, Kelios pastabos apie sinonimy Zodyng.— .,l;iteralﬁra ir menas“,
1961, balandzio 8 d.
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vartojami, kurie yra knyginiai, pasen¢ ar tarminiai. Beveik visi ZodZiai
iliustruojami sakiniais, kartais pateikiama frazeologiniy junginiy. Vadi-
nasi, Zodynas padés parinkti reikalinga sinonimg ir tuo paiu normins
lietuviy' kalbos leksikos vartojimg.

Kadangi lietuviy kalbos sinonimy Zodyno iki Siol nebuvo, autoriui
pirmajam reikéjo lauZti ledus Sioje srityje. Tiktai Zodyno santvarkos da-
lykus jau buvo galima nusiZidréti i§ kity kalby sinonimy Zodyny: rusy,
vokiediy lenky, pranciizy ir kt.

SprendZiant i§ Zodyno jZanginés dalies, sinonimy straipsniy suda-
rymo, dominantés nustatymo, ZodZiy reik3miy aiSkinimo, autorius rémeési
V. N. Kliujevos , Trumpu rusy kalbos sinonimy Zodynu*, iSleistu Mask-
voje 1956 metais. ) )

Kaip ir V. N. Kliujeva, A. Lyberis paZymi, kad sinonimika — mazai
iSnagrinéta mokslo sritis, kad dar galutinai nenustatyta, ka reikia laikyti
sinonimais. Todeél tiek vienas, tiek kitas autorius pirmiausia ir bando Siag
problemg spresti.

V. N. Kliujeva sako; kad ,sinonimus 'galima apibrézti kaip du Zo-
dZius-sgvokas, .atspindinéius objektyvios tikrovés vieno ir to paties reis-
kinio esmeg, besiskirian&ius ;papildomais reikimés atspalviais ir varto-
jamus ne vienas kitam pakeisti, o minéiai ir misy santykiui su pasako-
jamu dalyku patikslinti“2.

A, Lyberis raSo, kad ,sinonimai yra skirtingos garsinés sudéties,
bel vienados arba labai artimos reik§més ZodZiai, vartojami tam tikriems
reikSmés arba stiliaus atspalviams Zymeéti“s.

Kaip matyti i§ sinonimy apibréZimo, ,Lietuviy kalbos sinonimy Zo-
dyno“ auterius sinonimais laiko ZodZius, kurie yra ,skirtingos garsinés
sudéties.” PavyzdZiui, ZodZiai audra ir véfra yra skirtingai tariami, bet
artimi. savo reik3me, todél jie yra sinonimai. Sinonimy savokos pagrindu
yra imamas ne tiek ZodZiy reik3més tapatumas, nes visai vienodos reiks-
més ZodZiy labai retai pasitaiko, kiek jos artumas, panaSumas, todél Zo-
dyne randame ir labiau vienas nuo kito nutolusiy sinonimy, pvz.: virbas,
ryksté, vytis, Zabags, brizgas, 2agaras; medZiotojas, medZioklis, medéjas,
Saulys ir kt. Cia sinonimas ryk$té Zymiai nutoles nuo sinonimo Zagaras,
o medZiotojas — nuo Saulys.

Autorius sinonimais .laiko ZodZius, kai jie Zymi tuos pacius daiktus,
reiskinius, procesus, ypatumus, bet kiekvienas atlieka tai skirtingai. Jie
gali skirtis reikSmés platumu, plg. nauda ir pelnas: nauda gali biiti ma-
terialiné ir dvasiné, o pelnas tik materialinis; gali skirtis vartosena, plg.
senas ir vetudas: senas — dabartinés kalbos Zodis, o vefuSas — pasengs;
arba miegalius ir mig$as: pirmas Zodis vartojamas literatiirinéje kalboje,
o antrasis — Zemailiy tarméje.

A. Lyberis pazymi, kad ,,Zymia vieta sinonimikoje uZima perkeltinés
reikSmeés ZodZiai, pavyzdZiui, vietoje bijofi sakoma drebéti, vietoje eik-

2B H. Knwoe'sa, KpaTknt ciosapb cunoHuMoB pycckoro ssmka, M., 1956, ctp. 5.
3 A. Lyberis, Lieluviy kalbos sinonimy Zodynas, Kaunas, 1961, p. 6.
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voti — blaSkyti ir kt.“¢ Autorius teigia, kad Sie ZodZiai yra -suvokiami
betarpiskai, tiesiogiai. Ar i$ tikryjy taip yra?

Paziiirékime, kaip Siuo atveju elgiasi V. N. Kliujeva. Ji sako, kad
I8 perkeltinés reikSmés sinonimy j Zodyna galima déti tiktai tuos, kurie
Sigja reikSme visiSkai jsitvirtino. PavyzdZiui, remsueui perkeltine reikSme
reikia Gesepamornuii;, Zodis caenod taip pat gali turéti ta reik3me, bet
ji kalboje nejsigaléjusi, todél aiSkiai jaudiamas metaforiSkumas, o Zodis
Temutud jau turi tvirtai nusistovéjusj charakterj su aiskiu stilistiniu at-
spalviu“®. Vadinasi, prie sinonimy straipsnio perkeltinés reikSmés Zo-
dZius galima deéti tik tada, kai jy perkeltiné reikSmé yra pasidariusi
daugiau ar maZiau savarankiSka ir suvokiama be tiesioginés reikSmés
tarpininkavimo. Tuo tarpu Zodis blaSkyfi tiesiogiai suprantamas kaip
osvaidyti, métyti j jvairias puses®, pvz.: Bangos laiva bla§ké. Ligonis
blaskési lovoje. Véjas debesis isblaskés. ZodZio blaskyti prasme ,.eikvoti
betarpiSkai suvokti negalima. PavyzdZiui, jeigu biity toks-sakinys: ,Jis
blaské pinigus“, tai mes pirmiausia suprastume, kad kaZkas pinigus mété
(po kambarj ar kitur). Todél tokie ZodZiai, kurie kalboje dar gerai ne-
jsitvirting perkeltine reikSme, kuriy metaforiskumas aiskiai jaudiamas, si-
nonimy eilés neturéty sudaryti.

Tiek V. N. Kliujeva, tiek A. Lyberis nurodo, kad reikia skirti leksi-
nius sinonimus nuo gramatiniy ir sintaksiniy sinonimy. A. Lyberis pa-
Zymi, kad nei sintaksiné, nei gramatiné sinonimika Zodyne nelie¢iama,
nes pirmosios, sintaksinés, dalykas yra ne atskiri ZodZiai, o sakiniai, o ant-
roji (gramatiné sinonimika — ZodZid galuiniy, priesagy, priesdéliy, kirio
varianty gretinimas) nieko naujo neduodanti minties patikslinimui’.

Taciau teoriné Zodyno dalis prieStarauja praktinei. Paciame Zodyne
randama to paties ZodZio fonetiniy varianty, pvz.. améiotillvaméioti,
ambrytillvambryti; priedéliu tesiskirian&iy tos palios galiinés vediniy,
pvz.: atkarpallnuokarpa, atrézallnuoréza -(plg. ir iSdidus|didus); to pa-
ties ZodZio skirtingy vediniy, pvz.: ZvangalaillZvangulai ir kt. Sie si-
nonimai neturéty biiti laikomi leksikos sinonimais, nes jie yra tos patios
Saknies. Daugumui i$ jy tikty darybos sinonimy terminas.

Be to, juk negalima taip drasiai teigti, kad gramatiné sinonimika
nieko naujo neduoda minties patikslinimui. Gramatiné sinonimika labai
daZnai suteikia ZodZiams emociniy, subtiliy, grynai savity atspalviy. Pa-
vyzdZiui, imkime Zodyne duota stilistiskai neutraly Zodj lyti (p. 131),
kuris vartojamas, neZilirint lietaus dydZio: lyje nedidelis lietus, lyja
smarkus lietus. Kitas Zodis Iynofi jau reiSkia tik ,pamazu, silpnai lyti®:
Jau antra diena smulkiai, nuobodZiai Iynojo®. Sig papildomg smulkumo,
silpnumo reik3me suteikia priesaga -nof:.

“4A Lyberis, ten pat, p. 5.

§ B. H. Kawesa, Kpatikuii c/loBape cHHOHMMOB pycckoro sspika, M., 1956, ctp. 7.
6 Zr. Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas, V., 1954, p. 83.

7A Lyberis, ten pat, p. 6.

8A Lyberis, ten pat. p. 131
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Panasiai kaip V. N. Kliujeva, ,Lietuviy kalbos sinonimy Zodyno*
autorius atskiria loging sinonimy sgvoka nuo gramatinés-leksinés. ,Lo-
giniu poZiiiriu sinonimais gali eiti ir skirtingy kalbos daliy ZodZiai (gra-
2us — graZumas — graZinti), nes jie gali biiti suvedami j viena bendra
savokg, bet gramatiniu-leksiniu poZiiriu sinonimy eiles -gali sudaryti
tik tos pacios kalbos dalies ZodZiai“®.

Tagiau §j teigima reikéty daryti su tam tikra iSlyga, nes Zodyne
autorius 3alia biidvardZiy iSdidus, puikus duoda dalyvius iSpuikgs, pasi-
pites; greta liesas, blogas — sudZifives, sukritgs ir kt.

Kalbédamas apie Zodyno santvarka, autorius paZymi, kad Zodynas
yra trumpo pobiidZio. Jame pateikiama 720 straipsniy, apimanéiy daugiau
kaip 3900 ZodZiy-sinonimy. Sinonimy straipsniai yra iSdéstyti alfabe-
tiskai, atsiZvelgiant j sinonimy eilés pirmajj Zodj, plg.: abécéle, alfabe-
tas, raidynas; abejingas, lygiaZiaris, bejausmis, Saltas; badas, alkis, al-
kulys ir t. t. Kiekviename straipsnyje duodama sinoniminiy ZodZiy eile,
kurios pirmas Zodis yra stilistiSkai neutralus ir vadinasi dominanté, bend-
ros sinonimy reikimés paaiSkinimas- ir sinonimy iliustravimas pavyz-
dZiais. Straipsnio pabaigoje pridedama {razeologiniy ZodZiy junginiy,
idiomy.

PerZvelgus Zodyne esantias sinonimy eiles, matyti, kad daugiausia
yra daiktavardziy ir veiksmaZodzZiy eiliy (per 280), kiek maZiau — bidvar-
dZiy (apie 140), maZiausiai — prieveiksmiy. Sinonimy eilés apima nuo
dviejy iki deSimties ir daugiau sinonimy, plg. straipsnius: aiZus — 3,
bedugné — 4, gabus — 5, guléti — 6, grazus — 7, taupyti— 8, kramai —
9, neturtingas — 10, gerti — 11, galvotriakiiais — 12, ésti — 13, bijoti —
14, degti — 15, plepys — 18,- lyti — 20, plepéti — 22, musti — 23 si-
nonimai. .

Praktikos sumetimais autorius nevengia j sinonimy straipsnius
jtraukti ir ty ZodzZiy, kurie yra nutole savo sinonimidkumu nuo pirmutiniy
jos nariy, plg. tvartas, katé, gurbas, kur straipsnio pabaigoje duodami
zodzZiai arklidé, avidé, karvideé ir kt.

Tadiau kartais sinonimy eilés iStgsiamos visai be reikalo, jtraukiami
per daug nutole savo reikdmémis ZodZiai. Imkime sinonimy eile baimé
(bailé), iSggstis, baisa, baugis, skraubis, siaubas, klaikas, panika, Siur-
pas (Siurpulys), drebulys (p. 35—36). ZodZiai $iurpas (Siurpulys), drebu-
lys yra labai jau tolimi dominantei baimé. Be to, jie jeina j naujg si-
nonimy eilg drebulys, virpulys, kratulys, purtulys, SiauSulys, Siurpulys
(Siurpas), drugys (p. 66). Gal biit, A. Lyberiui turéjo jtakos V. N. Kliu-
jeva, kuri prie dominantés crpax ,baimé“ prijungia Zodj rpener ,drebu-
lys, virpulys“. Tai jos Zodyne i§ dalies pateisinama: pirma, ¢ia néra
-atskiro straipsnio dposxce ,,drebulys, Siurpas“, antra, autoré paaiskina, kad
Tpener yra knyginis Zodis!®. Pataisytame antrajame leidime j sinonimy

9A Lyberis, len pat, p. 6.
W B H Knawesa, KpaTkuii cioRaps CHHOMHMOB pycckoro asmia, M., 1936,

crp. 215.
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straipsnj crpax Zodis Tpener jau nebededamas!!. Vadinasi, lietuviy kal-
boje ZodZius Siurpulys, drebulys jungti prie sinonimy straipsnio baimeé
nevertéty.

Kartais ilgos artimos reikSmés ZodZiy grupés be reikalo skirstomos
mazesnémis. PavyzdzZiui, ,eiti“ sgvokai reiksti lietuviy kalboje galima
priskaityti keleta Simty sinonimy. J. Pik€ilingis paZymi, kad ,,P. Cvirka
vien romane ,,Meisteris ir siiniis” veiksmaZodZiui eiti vartoja per 20 ati-
tikmeny: garinti, keblinti, dalinti, kiatinti, striaginti, vézlinti ir kt.“2
Tuo tarpu, atsiverte ,Lietuviy kalbos sinonimy Zodyno“ 73 puslapj, ran-
dame tik 4 sinonimus — eiti, Zengti, Zingsniuoti, Zygiuoti. O kurgi kiti
sinonimai? Pasirodo, kad straipsnio gale (p. 74) duota artimy savo
reik§me, bet jvairiy atspalviy sinonimy straipsniy dominantés: aklinti,
bindzinti, dilbinti, dilinti, kéblinti, klypinti, krypinti, kiprinti, stypinli.
Slempinti, véplinti. Tadiau kuriam tikslui eifi sinonimus i3sklaidyti po
visg Zodyna ir apsunkinti skaitytoja? Kiekvienas $iy naujy straipsniy
sinonimas rei$kia ,judéjima i§ vienos vietos j kitg“, kaip ir dominanté
eiti, tik su tam tikrais atspalviais. Tafiau juk beveik kiekvienam sino-
nimui yra biidingas prasminis bei stilistinis atspalvis, kartais specifinis,
kartais labai savitas. Vadinasi, $iy sinonimy atskyrimas nuo straipsnio
eiti prie§tarauja paciai sinonimo sgvokai.

Panasiu atveju vokiefiy Zodyno autorius K. Pelceris prie dominan-
tes gehen ,eiti“ pateikia tokius sinonimus: marschieren ,Zygiuoti®,
schreiten ,,Zengti“, traben ,,smarkia risia begti“, eilen ,skubintis, sku-
biai eiti“, stelzen ,stypcioti“, trippeln ,tripsenti, Zengti smulkiais Zings-
niais“, umherirren ,klaidZioti“, umherziehen ,valkiotis*, kommen , atei-
ti“ ir t. t.18 Kaip matome, ¢ia duodami prie tos palios dominantés gehen
»eiti* Zodziai, kuriy reikSmeés jau gerokai skiriasi.

A. Lyberis atskirai iSdésto sinonimy straipsnius wvalgyti, kamzloti,
ésti, vobuliuoti. Jeigu j vienag straipsnj sudéta maistas, valgis, penas, éde-
sys, mitalas, paSaras, lesalas — ,tai, kuo minta gyvos biitybés", tai kam
iSsklaidomi j atskirus straipsnius sinonimai, kuriais parodomas gyvy
biitybiy maitinimosi veiksmas? Lenky ,Artimos reikdmés ZodZiy Zody-
ne“ prie dominantés jes¢ ,valgyti“ yra pridéta kur kas tolimesnés reiks-
més ZodZiy: spozywaé ,valgyti“, pozywiaé sig ,maitintis“, posilaé sig
,pasistiprinti®, obiadovaé ,pietauti“, wieczerzaé ,,vakarieniauti“, zajadaé
.srébti“, pofykaé ,ryti“, zakgsi¢ ,uzkasti“, zagryzaé ,uzkrimsti“, zrec¢
westi®, wyzeraé ,,isésti%, pozeraé ,suésti“, dziobaé ,lesti“, lizaé¢ ,laiZyti“,
probowaé ,meéginti“, kosztowaé ,ragauti”, lizngé ,lyZteléti ir t. t.14.

"B, H. Kawepa, KpaTkufi cnopapp cHHOHUMOB pyccKoro sawika, M., 1961,
cTp. 245.

2Zr. J. Pikéilingis, Sinonimika ir kalbos turtingumas, ,Pergalé“, 1958,
Nr. 8, p. 154.

3 Zr. K. Peltzer, Das treffende Wort (Worterbuch sinnverwandter Ausdriicke),
Miinchen, 1959, p. 223. -

M Zr. S. Skorupka, -Slownik wyrazow bliskoznacznych, Warszawa, 1957, p. 60.
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Be reikalo nuo sinonimy straipsnio kalbéti, $nekéti, snekuéiuoti, ‘du-
denti, niikti, byloti atskirti sinonimy straipsniai §nibZdéti ir plepéti. Juk
jie taip pat reiSkia ,,Zodiskg su kuo nors bendravima, kalbos palaikyma“
Jeigu negalima menkinandios reikdmés atspalvius turiniy sinonimy pri-
jungti prie teigiamyjy sinonimy eilés, tai, gal biit, tuoj pat reikia duoti
nauja sinonimy eile su ta paia dominante, tik turinéia atskiriamajj
Zenkla, pvz.: kalbéti, $nekéti, Snekuciuoti, dudenti, niikti, byloti; — $nib3-
déti, kuZdéti, kuStéti, Svagzdeti, Svabéti; — plepéti, tauSkéti, tarSkéti,
barskéti, tratéti, vebléti... ar panasiai.

Palyginkime dar pora straipsniy: prietema, prieblanda, priebréksmis,
apybrékSmis, apyZléja, Zléja, apytema, apyblanda ir sutema, santémis,
sambréskis, samblysis, brékSma. Kuo gi jie vienas nuo kito skiriasi? Pir-
mojo straipsnio ZodZiai ,reiskia nedidelj sutemima, saulei nusileidus®.
Antrojo straipsnio ZodZiai taip pat reiSkia sutemima, saulei nusileidus.
Kadangi vienu ir kitu atveju $ie sinonimai paZymi ta patj gamtos reis-
kinj, tai juos reikia jungti j vieng straipsnj. Be to, sinonimai priebréks-
mis, apybrékSmis ir sambrék$mis paZymi ne visi8ka sutemima (taip tei-
gia ir pats autorius), todél be jokio pagrindo.Zodis sambréskis yra at-
plésStas nuo pirmyjy sinonimy ir nukeltas j kita sinonimy straipsnj. Jau
minétam vokiediy kalbos Zodyne Sios reikSmés sinonimai sudéti viename
straipsnyje Dammer (p. 126).

Pateiktieji pavyzdZiai rodo, kad autorius per daug didina sinonimy
straipsniy skai¢iy. Reikéty visus semantiskai ir stilistiSkai giminiskus Zo-,
dZius pateikti viename didesniame straipsnyje. Ilgesnés sinonimy eilés
rySkiau atskleisty kalbos turtingumga, leisty geriau parodyti reikSmés
niuansus bei atspalvius.

Apskritai, ar nevertéty pakeisti tokio Zodyno sudarymo principus ir
ateityje lietuviy kalbos sinonimy Zodyno santvarkos pagrindu imti ne
grieZty sinonimy eiles, bet vadinamajj ZodZio laukg, arba artimos reiks-
més ZodZiy grupes. Jau dabar ,Lietuviy kalbos sinonimy Zodyne“ yra
nemazai straipsniy (plg. degti, lyti, kvépuoti, $alti, verkii ir kt.), kurie
perauga sinonimy eiliy ribas ir faktiSskai sudaro semantiskai daugiau ar
mazZiau susijusiy ZodZiy grupes. PavyzdZiui, Zodyne pateiktoje sinonimy
eiléje lyti, lynoti, lasnoti, krapnoti, $liknoti, rasenti, varventi, dulkti,
druokti, rikti, smilkti, purk$ti, pilti, kliokti, cio2ti, pliaupti, 3liaugti, telzti,
Slioti (p. 131) ZodzZiai ladnoti, rasenti ir kliokti, pliaupti arba sinonimy
eileje Salti, speigéti, spiginti, svilinti, braskinti, spraginti, Salenti, $al-
noti, skrebenti (p. 216) ZodZiai Salnoti ir spiginti vargu ar gali bati lai-
komi tikrais sinonimais. Straipsnio Salti ZodZius biity galima suskirstyti
i du pogrupius, dvi tikry sinonimy eiles: smarkiai-$alti — speigéti, spi-
ginti, spirginti, svilinti, braskinti, spraginti ir nesmarkiai Salti — $alenti,
Salnoti, skrebenti. PanaSiai yra ir su kai kuriy kity straipsniy ZodZiais.

Zodyno santvarkos pagrindu imant ne grieZtai sinonimisky ZodZiy
eile, o artimos reikdmés ZodZiy grupes, biity iSvengta ir ty trikumy,
kurie buvo iSkelti, kalbant dél straipsniy eifi, kalbéti, valgyti ir pan.
Tada tokius straipsnius biity galima drasiai iSplésti.
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Svarbiausig viet sinonimy straipsnyje uZima pirmasis Zodis — do-
minanté. Ja imamas daZniausiai vartojamas, tiksliausiai iSreiSkiantis
bendra reikSme ir neutralus‘ stilistiniu atZvilgiu Zodis, pvz.: protas, i§-
mintis, iSmoné, galva, intelektas; sunkus, svarus, svambus, smagus, svar-
bus, svoringas, $vininis ir kt. Daugumas dominané&iy yra i§ tikro stilis-
tiskai neutralios, vadinasi, parinktos teisingai. Taiau ir &a neidvengta
priestaravimy. Argi Zodyne duotos dominantés aklinti, bindzinti, dilbinti,
dalinti, kéblinti, klypinti, kiprinti, stypinti, §lempinti, Zioplinti, kamzloti,
vobuliuofi ir kt. yra neutralios stilistiniu atZvilgiu? Jos visos turi jvairiy
emociniy atspalviy. Zodyno autorius, iSskirdamas ka, tik iSvardintus
veiksmaZodZius dominantémis, prieStarauja tiek kity kalby. Zodyny prak-
tikai, tiek savo teiginiams, iSkeltiems Zodyno pradZioje (p. 7).

Salia” liaudies kalboje vartojamy sinonimy straipsniuose pateikia
gana daug knyginiy ZodZiy, pvz.: akikrastis, akiplotis (akiratis), grésius
konas) ir kt. Sie ZodZiai yra vienadieniai, neprigije dabartinés lietuviy
kalbos vaftosenoje, todél 3alintini i5 sinonimy straipsniiy.

Po sinonimy eilés, j kurig jeina vienoki ar kitoki (anks€iau aptarti)
sinonimai, duodamas bendras jy reikSmés paaiSkinimas, pvz.: ,abécélé,
alfabetas, raidynas — visos kurios nors kalbos raidés, iSdéstytos tam
tikra tradicine tvarka“ (p. 13). Toliau duodama kiekvieno atskiro sino-
nimo  (arba keleto sinonimy kartu) reikSmés paaiSkinimas, Siuo atveju
kaZkodél net susidarymas bei kilmé: ,Zodis abécélé sudarytas i§ pirmyjy
raidZiy a, b, ¢ pavadinimy; alfabetas — i§ dviejy pirmyjy graiky abé-
célés raidZiy « (alfa) ir B (beta) pavadinimy“ (tokj pat aiskinima ga-
lima rasti ir V. N. Kliujevos Zodyne).

Neblogi paaikinimai sinonimy straipsnyje atidaryti, afverti (p. 26).
Cia po bendrosios reikimés nusakymo nurodoma, kad Sie sinonimai (ati-
daryti, atverti) vartojami, kalbant apie duris, angg, vartus, burna,,akis...
Toliau dar priduriama, kad greta jy daZnai vartojami kiti artimos reiks-
meés ZodZiai: afvodti — atidaryti virSy, skrynia, déZe; atkelti — apie var-
tus; atlapoti — apie duris, drabuZius; afversti, atskleisti — apie knyga,
sasiuvinj; atmerkti — apie akis; aféiaupti, i§Zioti — apie burna, nasrus.

Gerai i3ai8kintas sinonimy straipsnis myléti, mégti (p. 139) — ,,jaus-
ti kam meile, prisiriSima.“ Cia autoriaus aiSkiai pasakyta, kad myléfi —
»zodis, vartojamas, kalbant apie gyvus, o mégti — apie negyvus daiktus"
(tik gal vertéty sakyti ne ,,apie gyvus daiktus“, o ,,apie gyvas biitybes“).

Geras reikSmiy iSaiskinimas matyti sinonimy straipsniuose trumpas!
ir trumpas? (p. 230—231).

Taliau labai daZnai Zodyne pasitaiko tautologiniy aiSkinimy, kurie
skaitytojui jokios praktinés naudos ar ko nors naujo neduoda. Pvz,
straipsnio akimirka, akimojis, mirksnis, momentas, sekundé bendra
reikdmé —, labai trumpas laiko tarpas, kuriuo kas vyksta" (p. 15). Pa-
“Zitirékime, kaip autorius aiSkina atskirus sinonithus: ,,akimirka (ir aki-
mirksnis) — vieno akies mirkteléjimo, trumpas laiko tarpas; akirojis —
vienas akiy sumojimas“. AiSkiai matyti, kad €ia ne tiek reiksmé ai¥kina-
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ma, kiek nurodomi atskiri sudurtiniy ZodZiy sandai, kurie ir taip kiek-
vieno yra lengvai suvokiami. ’

Straipsnio pavésis, vésmé, paunksmis, uZiksmis, dksmé, smalka
bendra reik§mé —,saulés neapsviefiama vieta“, Toliau aiskinama, kad
pavésis (ir pavéné), refiau vésmé — ,saulés nekaitinama, vési vieta“;
paunksmis (ir paunksmé) —,vieta be saulés Sviesos“, smalka —,saulés
nenudvietiama, smelkiama vieta“ (p. 168). Straipsnio uzkampis, atkam-
pis, nuoSalis... bendra reik3mé —,nuo3ali, atkampi, maZai lankoma vie-
ta“. AiSkindamas atskirus sinonimus, autorius vél kartoja: ,udkampis,
atkampis — nuoSalus kampas, nuo3ali vieta; nuodalis — nuoSali vieta“
(p. 255).  _

Duotieji pavyzdZiai (o jy yra labai daug) rodo, kad toks tautolo-
ginis aiSkinimas naujesnés minties ar kito atspalvio neiskelia’ To paties
dalyko pakartojimas kitais ZodZiais yra niekam nereikalingas tus¢iaZo-
dziavimas — jis tik didina Zodyno puslapiy skailiy it veltui gaiSina
skaitytojo laika.

Pasitaiko ir ne visai tiksliy aiSkinimy. Autorius teigia,§kad Zodis
mirti vartojamas ,tik kalbant apie Zmones“. Taiau Sis Zodis dar yra
vartojamas, kada kalbama apie bites, pvz.: Biiuoliai susipyko, ir bitelés
iSmiré (Vabalninkas).

Reikia pridurti, kad autorius nepasitenkina, duodamas sinonimy
straipsnius ir' jy reik3miy paaiSkinimus, bet stengiasi kiekviena sinonima
ar frazeologinj junginj (pastaryjy yra tik SeSiolikoje straipsniy) iliust-
ruoti sakiniais ir tuo parodyti ZodZio vartojimo sferg, jo vieta kity
ZodZiy tarpe. Iliustracijai medZiaga imta i§ tarybiniy raSytojy kiirybos,
klasiky kiiriniy, kalbininky darby, Zodyny, spaudos ir kt. Labai daug
iliustraciniy pavyzdZiy duota i§ gyvosios liaudies kalbos su viety nu-
rodymais. I§ tautosakos pavyzdZiy nedaug, nors jy tikimas nekelia abe-
joniy: kalbus kalbg, darbus darbg randa (p. 108). Tyla — gera byla
(kalba) (p. 108). IS patalo — prie katilo, i§ guolio — prie raguolio
(p. 167).

Kai kurie sinonimai.straipsniuose pateikiami pliki. Iliustruojamy sa-
kiniy neturi, pavyzdZiui, sinonimai befriuk$mis (dominante tylus), ne-
abejojamas (tikras), ansgatés (Stai), pasvajas (Smekla), nustérti, ap-
mirti (sustingti), jstangus (stiprus), virdmuo (randas), komfortabilus
(prabangus), j2odis, ap2adas (paZadas) ir kt. Toks neiliustruoty sino-
nimy (ypa¢ retesniy, maZai kam Zinomy) pateikimas yra ne labai nau-
dingas, nes skaitytojas be papildomos medZiagos neZinos nei jy tiks-
lios reikdmeés, nei vartojimo skirtybiy.

1 Zodyng dél jo ribotos apimties, aiskus dalykas, galéjo patekti tiktai
dalis lietuviy kalbos sinonimy grupiy. Negerai, kad kartais Zodyne néra
né ty straipsniy, kurie, sprendZiant i§ nurodymy kituose straipsniuose,
tikrai jame turéty biti. PavyzdZiui, veltui ieSkosime Zodyné sinonimy
straipsnio véplinti, nors autorius 74 puslapyje jj nurodo (tam pa&iam
straipsmiui, matyt, véliau buvo parinkta dominanté Zieplintl). Imkime
sinonimy straipsnj kalbus, 3nekus, bylus. Bendra reik¥mé —, mégstantis
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daug kalbéti“. Atrodo, kad autorius &a turéjo déti ir tokius ZodZius,
kaip plepus, tauskus ir kt. Taliau jis pasitenkina tuo, kad liepia palyginti
su sinonimy straipsniu plepus, kurio Zodyne visai néra.

Praleista ir paéiy sinonimy. PavyzdZiui, sinonimy straipsnyje ap-
kalba (p. 21) néra sinonimy fauskalai, gandas; barti (p. 39) — burnoti,
skrembti, grioti; bijoti (p. 45) — gandentis; .dainuoti (p. 54) — valiuoti,
giesnoti; degésis (p. 57) — gruzdas; degti (p. 57) — gruzdenti; litidéti
(p. 132) — graudentis, krimstis, pergyventi; pajuokti (p. 161) — ironi-
2uoti; patalas, guolis (p. 167) — migis; plauti (p. 173) — veléti; tinginys
(p. 229) — geisas ir t. t. Frazeologinés medZiagos taip pat j §j Zodyna
liko nejtraukta, pvz.: pykti (p. 171) — griedti dantj, lieti tulzj, krauju
virti; musti (p. 144) — kar$ti kailj; spoksoti (p. 205) — varnas gaudyti;
verkti (p. 244) — a$aras gerti; bastytis (p. 40) — véjus gaudyti, Sunis
lodyti; valgyti (p. 240) — badg atgauti; kvépuoti (p. 121) — org, kvapg
gaudyti; skesti (p. 188) — gelumbes deréti; suprasti (p. 213) — suimti
kreivo rato pédsakus ir t. t.

Trumpai apzZvelgus A. Lyberio ,Lietuviy kalbos sinonimy Zodyna“,
matyti, kad jame yra taisytiny viety. Reikéty atsargiau parinkti domi-
nantes, jomis imti ZodZius be stilistiniy atspalviy, tinkamiau sutvarkytl'
pafius sinonimy straipsnius, iSmesti retus knyginius ZodZius, jtraukti
j duotus straipsnius praleistus arba be pagrindo kituose straipsniuose
issklaidytus sinonimus, patikslinti sinonimy aiSkinimus — jie turi bti
naudingi skaitytojui, pagerinti iliustracing medZiaga, pateikiant kuo dau-
giau trumpy fraziy, tipisky ZodZiy junginiy, atskleidZiangiy kiekvieno
sinonimo specifika, jo santykj su kitais tos pacios grupés sinonimais,
pagausinti frazeologiniy junginiy, teoring Zodyno dalj suderinti su paéiu
Zodynu, kad nebiity prie§taravimy. O gal, nusiZifiréjus j naujuosius kity
kalby panaSaus pqbiidZio Zodynus, vertéty idplésti Zodyno straipsniy ribas
ir nereikalauti j juos dedamy ZodZiy grieZto sinonimiSkumo (juo labiau,
kad Sio reikalavimo jau ir dabar autoriui ne visur sekasi laikytis).

Vis délto Zodynas yra naudingas. Jis padeda nusidévéjusius, apiblu-
kusius ZodZius pakeisti svaresniais, taiklesniais. Vadinasi, $is Zodynas
prisideda prie kalbos — tiek $nekamosios, tiek raito — gerinimo. O sék-
minga pradZia rodo, kad ateityje galima laukti geresnio ir didesnio
lietuviy kalbos sinonimy Zodyno, kuris dar pladiau atskleisty lietuviy
kalbos turtinguma, taikluma ir vaizdinguma.

G. Varnaité



